MR

ot o
S

Letzte Anderung: 6. Dezember 2016
v1.0

© PCE Instruments




@

Inhaltsverzeichnis

1  Sicherheitsinformationen ..........ccocve i 1
2 SystembesChreibUNG ... 2
3 VOrDEereituUng ..ccoo o 6
4 Aufnahmen MacChen ... 6
4.1 BildaufNanmen .........oooiiii e e 6
4.2 VideoaufNahmeNn ..........c.ooiiiiiii e 6
B S -KaAIE e 7
6 FUNKLIONEN (oot 7
6.1 Einstellen der HelligKeit ..........ooi i 7
L 2 4 o To 4 OO PP ST PP PPUTTOPUPN 7
6.3 Bild drehen und SPIiegeln .........c.ooi i 7
6.4 Videoaufnahme als vordefinierte Einzelsequenzen.............cccocveiiniiiiiiiicc e 8
6.5 WiedergabefunKtioNEN ............coii i e
6.6 Wiedergabefunktionen bei Videoaufnahmen

T EINSTEIHUNGEN ... s 9
7.1 Allgemeine EiNStellUNGEN .......coiiiiiiiiii e 9
7.2 SDKAME ...ttt 9
7.3 SPraChWwahl ......co.oiiiiiii e 9
7.4 Datum- und ZeiteinStellUNGeN...........ooiiiiiiiiiiie e 10
7.5 Automatische ADSChaIUNG .........uueiiiiii e 10
B AUSGANGE ittt 11
9 INStANANAITUNG «ooeiiieie e 11
9.1 Wechsel des ENdOSKOPKADEIS..........ccooiiiiiiiiiieiiiiiieee e 11
9.2 Firmware-AKtUAIISIEIUNG............oooiiiiiiii e 11
10 ENdOSKOPKADEL.......ooiiiiiii 12
10.1 Endoskopkabel mit schwenkbarer Kamera..............ccocviiiiiiiiiiiiieiecce e 12
10.2 HR ENOSKOPKADE ....ccoiiiiiiiiiiiee ettt e e 14
11 KoNtaKt.....ooooee 23
12 ENESOTQUINIQ tetttetiniinnetnneueneaeeeenseeessssssassessssssssssssssssssssssssssssesssssssnssnssnnnnes 23

© PCE Instruments



1

Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie dieses Benutzer-Handbuch sorgfaltig und vollstéandig, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal in Betrieb nehmen. Die Benutzung des Gerates darf nur durch sorgfaltig geschultes
Personal erfolgen. Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in der
Bedienungsanleitung entstehen, entbehren jeder Haftung.

Dieses Messgerat darf nur in der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Art
und Weise verwendet werden. Wird das Messgerat anderweitig eingesetzt, kann es
zu gefahrlichen Situationen kommen.

Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn die Umgebungsbedingungen (Temperatur,
Luftfeuchte, ...) innerhalb der in den Spezifikationen angegebenen Grenzwerte
liegen. Setzen Sie das Geréat keinen extremen Temperaturen, direkter
Sonneneinstrahlung, extremer Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

Setzen Sie das Gerat keinen St6Ren oder starken Vibrationen aus.

Das Offnen des Gerategehéuses darf nur von Fachpersonal der PCE Deutschland
GmbH vorgenommen werden.

Benutzen Sie das Messgerat nie mit nassen Handen.

Es dirfen keine technischen Veranderungen am Gerat vorgenommen werden.

Das Gerat sollte nur mit einem Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Idsungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

Das Gerat darf nur mit dem von der PCE Deutschland GmbH angebotenen Zubehér
oder gleichwertigem Ersatz verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Gehéuse des Messgerétes vor jedem Einsatz auf sichtbare
Beschadigungen. Sollte eine sichtbare Beschadigung auftreten, darf das Gerat nicht
eingesetzt werden.

Das Messgerat darf nicht in einer explosionsfahigen Atmosphare eingesetzt werden.
Wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann es zur Beschadigung des
Gerates und zu Verletzungen des Bedieners kommen.

Fir Druckfehler und inhaltliche Irrtiimer in dieser Anleitung ibernehmen wir keine Haftung.

Wir weisen ausdriicklich auf unsere allgemeinen Gewahrleistungsbedingungen hin, die Sie in
unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen finden.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH. Die Kontaktdaten finden Sie am
Ende dieser Anleitung.
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2 Systembeschreibung

2.1 Handgerat
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Videoaufnahme
Bildaufnahme

Nach rechts / heller
Hoch / vergréRRern
Nach links / dunkler
OK / Menl

Herunter / verkleinern
Power / ESC
Drehen / spiegeln

0. Batterieladeanzeige
1. Integriertes Mikrofon

T30 NoORWGN =

© PCE Instruments



2.2
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Sonnenblende
Standful®

Anschliisse

@?@@

Reset
SD-Kartenfach
AV-Ausgang
USB-Schnittstelle
DC-Eingang
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2.3 Rickseite

1. Eingang Endoskopkabel
2.  PRM280 Halterung
3. Gewinde zur Stativmontage

2.4 Display

2013/09/03
08:04

+ 10000000
N

O HINRNEE

1 Datum

2. Zeit

3.  Anzeige wiederholte Aufnahme
4. Helligkeitsanzeige

5. Status SD-Karte

6. Batteriestandsanzeige
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2.5 Display mit Standard-Zubehor
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3 Vorbereitung
1. Vor dem ersten Einsatz des Endoskops muss zunachst die Batterie komplett
aufgeladen werden. Dies geschieht Uber die Ladestelle an der Seite des Handgerats.
Hier kénnen Sie den Ladeadapter verbinden.

2. Nehmen Sie ein Endoskopkabel zur Hand, falls vorhanden.

3. Verbinden Sie das Endoskopkabel mit dem Handgeréat. Achten Sie darauf, dass das
Endoskopkabel korrekt in die Buchse eingefiihrt wird und befestigen Sie es mit der
Dichtmutter, indem Sie diese anziehen.

4. Schalten Sie das Messgerat ein, indem Sie die Power-Taste flr drei Sekunden
gedriickt halten.

5. Setzen Sie die SD-Karte ein. Offnen Sie dafiir das entsprechende Fach an der Seite
und setzen Sie die Karte ein.

4  Aufnahmen machen

4.1 Bildaufnahmen

1. Fihren Sie den Kamerakopf an den gewiinschten Ort.
2. Dricken Sie die Taste fiir die Bildaufnahme, um das angezeigte Bild zu speichern.

4.2 Videoaufnahmen

Um ein Video auf der SD-Karte zu speichern, muss der gewlinschte Bereich, wie oben
beschrieben, auf dem Display erfasst werden. Danach genligt es, die Taste fur die
Videoaufzeichnung kurz zu driicken, damit die Videoaufnahme beginnt. Erneutes Driicken der
Taste beendet die Aufnahme und das aufgenommene Video wird automatisch gespeichert. Der
Name des Videos wird nach der Aufnahme im linken Informationsfeld des Displays unterhalb
der Zeit angezeigt. Gleichzeitig mit der Videoaufnahme wird eine Audioaufnahme gemacht, die
einen Kommentar ermdglicht.

Beachten Sie, dass es bei der Videoaufnahme nicht méglich ist, das Bild zu drehen, zu spiegeln
oder zu vergroRern.
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5 SD-Karte

Das Endoskop nutzt SD-Karten, um die Bilder zu speichern. Dabei ist es moglich, SD-Karten in
verschiedenen GroRRen in das Geréat einzusetzen. Auf diese Weise kénnen sowohl Bilder, als
auch Videos aufgenommen und gespeichert werden. Die Anzahl an Bildern und die Dauer der
Videos variiert ja nach Kapazitat der SD-Karte. Ungefahre Werte sind der folgenden Tabelle zu
entnehmen:

Kapazitat der 4 GB 8 GB 16 GB 32GB
SD-Karte

Anzahl Bilder <31000 <62000 <124000 <240500
Dauer Videos <130 Minuten <260 Minuten <530 Minuten <1000 Minuten

6  Funktionen

6.1 Einstellen der Helligkeit

Um die Helligkeit von Livebildern einzustellen, mussen die zugehdérigen Tasten betatigt werden.
Die linke Funktionstaste verringert die Helligkeit, wohingegen die rechte Funktionstaste diese
erhoht. Es gibt 10 verschiedene Helligkeitsstufen, wobei es sich bei den unteren fiinf um
normale Helligkeitsstufen handelt. Bei den oberen funf Helligkeitsstufen handelt es sich um
Helligkeitsstufen mit langerer Belichtungszeit. Diese sind immer dann vorteilhaft, wenn der
Kamerakopf in dunklere Umgebungen gefiihrt wird.

6.2 Zoom

Wahrend der Betrachtung von Livebildern kann der digitale Zoom eingesetzt werden. Dies
geschieht durch einfaches Driicken der jeweiligen, zuvor beschriebenen Tasten. Wenn die ,+“-
Taste betatigt wird, erfolgt eine VergréfRerung des Bildes. Driicken der ,-“-Taste fiihrt dazu, dass
das Endoskop wieder von dem Objekt herauszoomt. Das VergroRerungsverhaltnis ist linear von
1,0 x bis 5,0 x skaliert. Da es sich um einen digitalen Zoom handelt, kann bei einer
VergroRerung (Zoom-In) automatisch eine Verschlechterung der Bildqualitét die Folge sein.

6.3 Bild drehen und spiegeln

Hin und wieder ist es vorteilhaft oder sogar nétig, dass eine Drehung des Bildes auf dem
Display des Handgerats erfolgt, ohne dass der Kamerakopf bewegt wird. Dies kann
verschiedene Ursachen haben.
1. Bild drehen:
Um das Bild in 90 ° Schritten zu drehen, muss die $-Taste gedriickt werden.
2. Bild spiegeln:
Das Bild wird im Display gespiegelt, wenn die &-Taste fir 3 Sekunden gedrickt wird.

Auf der linken Seite des Displays wird daraufhin 2|2 angezeigt. Wenn das
ungespiegelte Bild wieder gezeigt werden soll, muss der gleiche Vorgang wiederholt
werden.
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6.4 Videoaufnahme als vordefinierte Einzelsequenzen

Das Endoskop bietet die Moglichkeit, Videos in Einzelsequenzen mit einer vordefinierten Zeit
aufzunehmen. Diese Sequenzen werden aufgenommen, bis die #8-Taste erneut gedriickt wird.
Die Lange der Einzelsequenzen kann 5, 10, 20 oder 30 Minuten betragen. Falls die Funktion
nicht aktiviert ist, wird die Videoaufnahme nach maximal 30 Minuten automatisch gestoppt. Um
die Einzelsequenzen zu aktivieren, muss das Hauptmeni durch Driicken der OK-Taste
aufgerufen werden. Nutzen Sie daraufhin die Tasten® und Q um zum Untermeni ,Aufnahme
Zeitgeber* zu navigieren. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK, wahlen Sie die gewiinschte
Sequenz mit den Tasten ® bzw. Q und bestatigen Sie wieder mit OK. Um die Funktion zu
deaktivieren, wahlen Sie anstatt 5, 10, 20 oder 30 Minuten ,AUS".

6.5 Wiedergabefunktionen

Um die zuletzt aufgenommen Dateien auf dem LCD anzuzeigen, muss nach der Aufnahme
lediglich die Esc-Taste gedriickt werden. Bilder werden danach direkt angezeigt. Wenn Sie ein
zuvor aufgenommenes Video angesehen werden soll, muss zusatzlich noch die OK-Taste
gedrickt werden. Das Video wird danach abgespielt.

Folgendermafien kénnen Sie durch die aufgenommen Dateien scrollen:
zur vorherigen Datei wechseln

@ zur nachsten Datei wechseln
@ 10 Dateien zurlick
@ 10 Dateien vor

Bei der Bildwiedergabe besteht die Mdglichkeit, die Aufnahmen auch im Wiedergabemodus zu
vergroRern. Hier stehen lhnen drei VergréRerungsstufen zur Verfiigung. Lassen Sie sich dafir
das Bild anzeigen und driicken Sie dann OK. Es wird daraufhin in einem kleinen Fenster am
unteren rechten Bildrand ein zusétzliches Bild mit grinem Rahmen angezeigt, das zeigt,
welcher Bereich vergroRert wurde. Erneutes Dricken von OK vergréfert den Bildausschnitt
nochmals. Wenn die maximale VergréRerung erreicht wurde und die OK-Taste erneut gedriickt
wird, schaltet das Geréat zuriick in den automatischen Wiedergabemodus. Wenn ein spezieller
Bildausschnitt ausgewahlt wurde, kann dieser auch die Funktionstasten an der linken Seite
verschoben werden:

links
@ rechts
H2 hoch
herunter

Eine Videoaufnahme kann (ohne Tonspur) abgespielt werden, indem das jeweilige Video
ausgewahlt und dann die OK-Taste gedriickt wird.

In der Wiedergabefunktion kénnen auch ungewollte oder nicht mehr benétigte Dateien geldscht
werden. Dazu missen diese ausgewahlt werden. Wenn sie grof3 auf dem Display dargestellt
werden, muss die E2]-Taste gedriickt werden. Im Display wird der Befehl ,LOSCHEN® mit den

Antwortmdglichkeiten ,JA“ und ,NEIN" angezeigt. Mit den Tasten @ und @ kann die
gewunschte Antwortmdglichkeit (griin unterlegt) ausgewahlt werden. Durch Driicken der OK-
Taste wahlen Sie die jeweilige Antwort aus und I6schen die Datei gegebenenfalls.
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Um die gespeicherten Dateien in der Albumansicht darzustellen, driicken Sie die X Taste. Mit
den bereits beschriebenen Funktionstasten navigieren Sie durch die Aufnahmen. Pro
Albumseite werden 9 Dateien im 3x3 Raster dargestellt. Dies ermdglicht das gleichzeitige
Betrachten und die gleichzeitige L6schung mehrerer Aufnahmen. Der Ablauf dafir ist wie folgt:

1. Bewegen Sie das orangefarbene Auswahlfeld zur Datei, die geldscht werden soll.
Benutzen Sie dafir die Pfeiltasten in der jeweiligen Richtung.

2. Nutzen Sie die $- Taste, um das jeweilige Bild oder Video auszuwahlen. Es wird
daraufhin mit einem orangenen ,x“ gekennzeichnet.

3. Wenn alle gewiinschten Dateien markiert wurden, driicken Sie die EX]-Taste, um mit
dem Léschvorgang zu beginnen. Daraufhin wird im Display der Befehl ,LOSCHEN*

mit den Antwortmdglichkeiten ,JA“ und ,NEIN" angezeigt. Nutzen Sie die Tasten @

und €'> um eine Antwort auszuwahlen und OK, um diese zu bestéatigen. Ihre Daten
werden daraufhin gel6scht.

6.6 Wiedergabefunktionen bei Videoaufnahmen

1. Wiedergabe pausieren: OK
2. Wiedergabegeschwindigkeit &ndern: ® oder @
3. Vor- oder zurtickspulen: 9 oder @

7  Einstellungen

7.1 Allgemeine Einstellungen
1. Hauptmenu 6ffnen: Im Ansichtsmodus 6ffnen Sie durch Driicken der OK-Taste das
Hauptmenu.
2. Navigation im Hauptmenu: ® und @

Untermen 6ffnen: OK oder
Zurlick zur nachsthéheren Ebene: ESC

P w

7.2 SD-Karte

1.  Status der SD-Karte einsehen: Offnen Sie das Hauptmenii und wéhlen Sie den
Unterpunkt ,SD KARTEN STATUS*.

2. SD-Karte formatieren: Offnen Sie das Hauptmenii und wéhlen Sie den Unterpunkt
,SD KARTEN STATUS*. Gehen Sie zu ,SD KARTE FORMATIEREN®. Verwenden
Sie die Tasten @ und @ um ,JA" zu wahlen und bestatigen Sie lhre Auswahl.

3. Alle Dateien der SD-Karte I6schen: Offnen Sie das Hauptmenii und wahlen Sie den
Unterpunkt ,SD KARTEN STATUS*. Gehen Sie zu ,KOMPLETT LOSCHEN*.

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um ,JA" zu wahlen und bestatigen Sie lhre
Auswahl.

7.3 Sprachwahl
Offnen Sie zuerst das Hauptmenti und danach das Untermenii ,SPRACHE*. Nutzen Sie die

Tasten ® und @ um die gewilinschte Menulsprache auszuwahlen und bestatigen Sie lhre
Auswahl.
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7.4 Datum- und Zeiteinstellungen

7.4.1 Systemzeit
Offnen Sie das Hauptmenii und danach das Untermenii ,DATUM / ZEIT“. Nutzen Sie die

Tasten @ und @ um zwischen den Einstellungsfeldern hin und her zu schalten und @® bzw.

@, um die Werte in den Einstellungsfeldern korrekt anzupassen. Bestatigen Sie Ihre Eingabe
danach mit OK.

7.4.2 Zeitformat

Um das korrekte Zeitformat einzustellen, muss zunachst das Hauptmeni und danach das
Untermenl ,DATUM / ZEIT* gedffnet werden. Mit den Tasten 9 und @ kommen Sie zur
Einstellung ,DATUM-FORMAT®. Durch ® und Q kann zwischen den unterschiedlichen

Zeitformaten (YY/MM/DD, MM/DD/, DD/MM/YY) gewahlt werden. Die Bestatigung erfolgt durch
Driicken der OK-Taste.

7.4.3 Zeit- und Datumstempel

Das Endoskop bietet die Moglichkeit, die Aufnahmen mit einem Datumstempel zu versehen.
Dabei werden die Aufnahmen bei der Wiedergabe mit der Aufnahmezeit versehen. Zum
Aktivieren der Funktion missen Hauptmenu und das Untermenl ,DATUM / ZEIT* gedffnet

werden. Wahlen Sie mit den Tasten 9 und @ die Funktion ,ZEITSTEMPEL", wahlen Sie ,JA"
oder ,NEIN“ aus und bestéatigen Sie lhre Wahl mit OK.

7.5 Automatische Abschaltung

Um Strom zu sparen, kann die automatische Abschaltung am Endoskop aktiviert werden. Um
diese Funktion zu aktivieren, muss zuerst das Hauptmeni und dann das Untermenu
+ABSCHALTAUTOMATIK" ausgewahlt werden. Die Tasten @ und @ Kkénnen zur Navigation
zwischen den unterschiedlichen Zeiten verwendet werden. Zur Auswahl stehen 5, 10, 20 und
30 Minuten. Kurz vor der Abschaltung erscheint die Meldung ,AUTO POWER OFF*. Falls die
Abschaltautomatik nicht gewiinscht ist, kann einfach die Option ,AUS" gewahlt werden.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK.Wenn sich das Gerat dann ausschaltet, wird es nicht in
einen Ruhezustand versetzt, sondern komplett abgeschaltet. Es muss danach komplett neu
gestartet werden.
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8 Ausgange

8.1 USB

Die USB-Schnittstelle dient standardmaRig dazu, das Handgerat mit einem Computer zu
verbinden. Dabei unterstiitzt die USB-Schnittstelle zwei verschiedene Modi. Zum einen gibt es
den Ubertragungsmodus und zum anderen den Kameramodus. Wenn eine USB-Verbindung mit
einem Computer hergestellt wurde, erscheinen auf dem Display die Auswahlmadglichkeiten

.Lesen® und ,Kamera“. Je nachdem, welcher Modus gewahlt werden soll, kdnnen die Tasten

und @ dazu verwendet werden, den entsprechenden Modus zu wahlen. Die Bestatigung
erfolgt Uber OK.

Der Zugang kann ebenfalls Uber das Hauptmenu und das Unterment ,USB* erfolgen. Hier
helfen die Tasten ® und a.

Wenn eine USB-Verbindung vorliegt, wird dies im linken Bereich des Displays angezeigt.
Wenn die Lesefunktion gewahlt wurde, wird im Display eine stilisierte SD-Karte angezeigt. Der
Lesemodus kann durch Driicken der Esc-Taste verlassen werden.

8.2 AV-Ausgang

Der AV-Ausgang dient dazu, die Bilder auf ein TV-Gerat zu libertragen. Dabei ist nur die
Standardauflésung méglich (HD wird nicht unterstiitzt).
1. SchlieRen Sie das Handgerat iber das AV-Kabel an ein TV-Gerat an.

2. Nutzen Sie die @ und @ Tasten, um zwischen ,NTSC* oder ,PAL* (entsprechend
dem TV-Gerat) zu wahlen.

3. Bestatigen Sie lhre Wahl mit OK.

4. Sie kénnen den Modus Uber Esc verlassen.

9 Instandhaltung

9.1 Wechsel des Endoskopkabels

Falls das Endoskopkabel nicht mehr korrekt funktioniert, muss es getauscht werden. Um dies
zu tun, sollten Sie folgendermalen vorgehen:
1. Schalten Sie das Gerat aus.
2. Losen Sie das Kabel vom Gerat und ziehen Sie es daraufhin vorsichtig heraus.
3. Setzen Sie das neue Endoskopkabel in das Geréat ein. Achten Sie dabei darauf, dass
die Pins des Kabels korrekt in die Buchse eingesetzt werden.
4. Drehen Sie die Dichtmutter vorsichtig wieder komplett fest.

9.2 Firmware-Aktualisierung

1. Schalten Sie das Gerat zunichst aus. Driicken Sie die Esc- und die El-Taste
gleichzeitig und halten Sie diese gedruckt, um den Fabrikmodus zu &ffnen.
Die Firmware-Version wird daraufhin angezeigt.

Kopieren Sie die Datei mit der neuen Firmware auf eine SD-Karte.

Setzen Sie diese SD-Karte in das Gerat ein.

Driicken Sie ¥8 und Esc gleichzeitig, um das Gerat einzuschalten.

Die Aktualisierung wird automatisch durchgefihrt.

Nach der Aktualisierung schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Nooar~wd
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10 Endoskopkabel

Sie kdnnen verschiedene Endoskopkabel an das PCE-VE 1000 anschlieRen.

PCE-VE lyyz-ab yy | z a b Anmerkung

Kabellange

1m 01

2m 02 Nur beim 5,5 mm Kabel / Kamerakopf wahlbar

3m 03 Nur beim 6 m Kabel / Kamerakopf wahlbar

10m 10 Nur beim 5,5 mm Kabel / Kamerakopf wahlbar

22 m 22 Nur beim 28 mm Kabel /Kamerakopf wahlbar
(Code 0)

@ Kamerakopf

3,9 mm 3 Inklusive zweier Kabel: 0 ° und 90 °

4,9 mm 4 Mit Front- und Seitenkamera

55 mm 5 Mit Frontkamera

6 mm 6 2-Wege

28 mm 0 Immer beim 22 m Kabel

Auflésung

320 x 240

640 x 480 HR

Kabeltyp Beim 22 m Kabel nicht verfugbar

Flexibel -F | Wird nur bei flexiblen Kabeln hinzugefiigt

Halbstarr

(Schwanenhals)

10.1 Endoskopkabel mit schwenkbarer Kamera

Linse

ONoORWN =

Kameraschlauch

Zeilzugmechanik
Steuerelement
Drehschalter

Verbindungskabel
Verbindungsstecker
Arretierhebel
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i

L
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Vorbereitungen

1.

Verbinden Sie das Endoskopkabel mit dem Anschluss. Der weil3e Punkt am
Endoskopkabel dient der Orientierung, um zu wissen, in welcher Einsteckrichtung das
Kabel in das Gerat gefihrt werden muss und ziehen Sie danach die Dichtmutter fest.

2. Schalten Sie das Endoskop ein und bewegen Sie den Kamerakopf an die zu
betrachtende Stelle.
Verwendung

1.

Benutzen Sie den Drehknopf an der Steuereinheit, um die Seilzugmechanik zu
bewegen. Wenn der Drehschalter im Uhrzeigersinn gedreht wird, neigt sich der
Kamerakopf zur rechten Seite. Wenn der Drehschalter gegen den Uhrzeigersinn
bewegt wird, neigt sich der Kamerakopf zur linken Seite.

ACHTUNG: Wenn der Drehschalter Gberdreht wird, flhrt dies dazu, dass die
Seilzugmechanik beschadigt wird.

//Y— p—
/
\

I
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10.2

Der Arretierhebel kann zur linken Seite bewegt werden. Dies wirkt wie eine Bremse
auf die Seilzugmechanik und der Kamerakopf verbleibt in der zuvor gewahlten
Position. Dies kann wieder riickgangig gemacht werden, indem der Arretierhebel
wieder gelockert wird und in die neutrale Position in der Mitte gestellt wird. Der
Kamerakopf kann daraufhin wieder durch die Steuereinheit bewegt werden.

HR Endoskopkabel

Zusatzlich zu den generellen Sicherheitsbestimmungen des Gerats missen noch die folgenden
Sicherheitshinweise beachtet werden, um Schaden und Verletzungen bei der Verwendung der
HR Endoskopkabel zu vermeiden.

Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, darf das Endoskopkabel nicht mit
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen in Beriihrung kommen.

Das HR-Kabel enthalt mehrere kleine Kabel, die fur die Steuerung des Kamerakopfs
zustandig sind. Um Beschadigungen dieser Kabel vorzubeugen und eine lange
Funktionalitat zu sichern, darf der Kamerakopf nie weiter als 90 ° geknickt werden.
Auch sollte das Endoskopkabel so gelagert werden, dass es so wenig wie moglich
geknickt wird.

Bauen Sie das Instrument nie auseinander, da dies zu Schaden oder Stromschléagen
fihren kann.

Setzen Sie das Gerat nie direkter Sonneneinstrahlung aus und lagern Sie es an
einem kuhlen, trockenen und gut belifteten Platz.

Um das Kameramodul zu schiitzen, sollte die Schutzkappe immer auf den
Kamerakopf gesetzt werden, wenn das Gerat nicht gebraucht wird.
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Uben Sie niemals Kraft auf
das Ende des Endoskops
aus und biegen Sie es
nicht. Dies kann dazu
fihren, dass lhre Sicht auf
das Prifstiick
verschlechtert wird. Eine
Beschadigung kann dann
ebenfalls nicht
ausgeschlossen werden.

Wenn Sie das
Endoskopkabel aufrollen,
muss darauf geachtet
werden, dass der innere
Durchmesser mindestens
15 cm betragt.

Setzen Sie den Schutzring
auf den Kamerakopf auf,
wenn das Messinstrument
fur 1angere Zeit nicht
verwendet wird.
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Vermeiden Sie ein
Aufschlagen des
Kamerakopfes.

Achten Sie darauf, dass
der Kamerakopf nicht mit
folgenden Flussigkeiten in
Beruhrung kommt:
Bleifreies Benzin, Diesel,
Maschinendl,
Bremsfllssigkeit und
Getriebedl.

Drehen Sie das Zubehor
niemals zu fest auf das
Endoskopkabel auf.
Drehen Sie nur so lange,
bis es fest ist.
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. Verwenden Sie fur die
Reinigung des
Kamerakopfs die
Reinigungsfliissigkeiten
und -stébchen, die sich im
Lieferumfang des
Endoskops befinden.

Technische Spezifikationen

Lange Kamerakopf 20 mm
Durchmesser mit Schutzring 6 mm
Tiefenscharfe 10 ... 60 mm
Sichtfeld 60,7 °
Schutzklasse 1P67
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Systembeschreibung

6
7
8 g |

g_.

1. Schlauch: Zum Fihren der Kamera

2. Kamerakopf: Zur Beleuchtung und
Aufnahme

3. Montagering: Zum Befestigen von
Zubehor

4. Schutzring: Zum Schutz des
Gewindes

5. Schutzkappe: Zum Schutz der
Kamera bei Nichtverwendung

6. Verstarkungstaste: Flr bessere
Beleuchtung in dunklerer Umgebung

7. Bild drehen: Einmaliges Dricken:
Bild dreht sich um 90 ° gegen den
Uhrzeigersinn. Eine rote LED leuchtet
auf und erlischt wieder, wenn das
Originalbild wieder erreicht ist

8. Belichtungstaste: Aktiviert einen
Spiegel zur partikelfreien Betrachtung

9. Anschluss

—5

1. Schlauch: Zum Fuhren der Kamera

2. Schwanenhals

3. Kamerakopf: Zur Beleuchtung und
Aufnahme

4. Montagering: Zum Befestigen von
Zubehor

5. Schutzring: Zum Schutz des
Gewindes

6. Schutzkappe: Zum Schutz der
Kamera bei Nichtverwendung

7. Drehschalter

8. Arrtierhebel

9. Verstarkungstaste: Fir bessere
Beleuchtung in dunklerer Umgebung

10. Bild drehen: Einmaliges Drulcken:
Bild dreht sich um 90 ° gegen den
Uhrzeigersinn. Eine rote LED leuchtet
auf und erlischt wieder, wenn das
Originalbild wieder erreicht ist

11. Belichtungstaste: Aktiviert einen
Spiegel zur partikelfreien Betrachtung

12. Sperre: Zum Blockieren der Funktionstasten

13. Anschlusskabel

14. Anschluss
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Bildbetrachtung

Schritt 1: Verbinden Sie die Haupteinheit mit dem Anschluss des Endoskopkabels und
befestigen Sie es mit der Dichtmutter.

Schritt 2: Schalten Sie das System ein. Auf dem Display erscheint nun ein Bild.
AnschlieBen von Zubehor

Spiegel
Schritt 1: Lésen Sie den Schutzring.

Schritt 2: Drehen Sie den Montagering bis zum Ende herunter.

Schritt 3: Drehen Sie die Spiegelaufsatz auf das Gewinde, bis es komplett bedeckt ist.

>

Schritt 4: Richten Sie die seitliche LED-Offnung des Spiegelaufsatzes so aus, dass die LEDs
frei liegen.

Schritt 5: Drehen Sie den Montagering wieder hoch, um den Spiegelaufsatz zu fixieren.

>3
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Schritt 6: Driicken Sie die Belichtungstaste, um die seitliche Beleuchtung zu aktivieren.

Schritt 7: Passen Sie die Beleuchtungsintensitat so an, wie sie benétigt wird, um eine ideale
seitliche Sicht zu erreichen.

(Die Schritte 4 bis 5 miussen so oft wiederholt werden, bis die korrekte Position erreicht ist)
Magnethaken
Schritt 1: Drehen Sie den Montagering bis zum Ende herunter.

Schritt 2: Drehen Sie den Magnethaken auf, bis er einrastet.
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Fihrungskugel
Schritt 1: Entfernen Sie den Montagering.

Schritt 2: Drehen Sie die Fuhrungskugel auf, bis sie einrastet.

N

i)

Beachten Sie bitte, dass die Fihrungskugel und der Magnethaken nur auf
Endoskopkabel mit einem Durchmesser von 5,5 mm montiert werden kdnnen.

Verstarkungstaste

Verwenden Sie diese Taste in dunkler Umgebung. Die rote LED zeigt an, dass die
Verstarkungsfunktion (BOOST) aktiviert ist. Das Bild wird heller beleuchtet.
Hinweis: Halten Sie das Kabel ruhig.

Vor ,BOOST*
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Verwenden Sie diese Taste, um die Bilder in 90 °-Schritten zu drehen. Dies kann beispielsweise
dabei helfen, Beschriftungen o. A. zu lesen.

Qbi

L » > 1% »

Bl | X

?-.h 0 9

(n}
Belichtungstaste g

Wenn ein Spiegelaufsatz verwendet werden soll, kann diese Taste das Bild verbessern, indem
das Bild danach nicht mehr von Partikeln, Staub o. A. verschlechtert wird.

Bild drehen ( )

» Y
o 2
U

¥

Ohne partikelfreie Betrachtung

Mit partikelfreier Betrachtung
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11 Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder auch technischen Problemen stehen wir lhnen gerne zur
Verfugung. Die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

12 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien durfen nicht in den Hausmdill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur
Riickgabe gesetzlich verpflichtet. Gebrauchte Batterien kdnnen unter anderem bei
eingerichteten Ricknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH zuriickgegeben
werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Riicknahme und Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten) nehmen wir unsere Gerate zurtick. Sie werden entweder bei uns
wiederverwertet oder Uber ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt.
Alternativ konnen Sie lhre Altgerate auch an dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

B E CE| v/

Www.pce-instruments.com O RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE HC
und RoHs zugelassen.
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https://www.pce-instruments.com/deutsch/agb

PCE Instruments Kontaktinformationen

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United States of America
PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0) 900 1200 003
Fax: +31 53 430 36 46
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

China

Pingce (Shenzhen) Technology Ltd.

West 5H1,5th Floor,1st Building
Shenhua Industrial Park,
Meihua Road,Futian District
Shenzhen City

China

Tel: +86 0755-32978297
Iko@pce-instruments.cn
www.pce-instruments.cn

France

PCE Instruments France EURL

76, Rue de la Plaine des Bouchers
67100 Strasbourg

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Units 12/13 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@industrial-needs.com
www.pce-instruments.com/english

Chile

PCE Instruments Chile SPA

RUT 76.423.459-6

Badajoz 100 oficina 1010 Las Condes
Santiago de Chile / Chile

Tel. : +56 2 24053238

Fax: +56 2 2873 3777
info@pce-instruments.cl
www.pce-instruments.com/chile

Turkey

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikgekmece - Istanbul
Tirkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 LOC. GRAGNANO
CAPANNORI (LUCCA)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Hong Kong

PCE Instruments HK Ltd.
Unit J, 21/F., COS Centre
56 Tsun Yip Street

Kwun Tong

Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-301-84912
jyi@pce-instruments.com
www.pce-instruments.cn



